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CpeacTBa BH3yaJM3alMH Y4eOHOr0 KOHTEHTA HMIPAIOT BAXKHYI0 POJIb B 00YyYeHHH HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM,
TEXHOJIOTHH MX HCIO0JIb30BAHHMSI NMOCTOSIHHO COBEPIIEHCTBYIOTCS, 4YTO Tpe0yeT HAYyYHOI0 M MeTOAHYECKOro
ocMbiciaeHus. Ile1b JaHHOTO HCCIeJOBAHMS COCTOMT B aHA/IM3€e BO3MOKHOCTEH NMpe3eHTaluu B KayecTBe (hOpPMbI
NpeJCcTaBJeHUs H3yYaeMOoro MaTepuaia Ha MHOCTPAHHOM si3bIKe. ABTOPBI CTABAT Nepes co0oii 3a7a4y NMoKa3aTh
NMOTEHIMAJIbHbIE BO3MOKHOCTH MYJIbTHMEANHHON NIPe3eHTALUM B NIpoIecce MOAeTUPOBAHUSA NPOdecCHOHATBHOI
cnenuguku 00pa3oBaTeIbHOM cpelbl U, KaK cjleJcTBHe, (opMUpOBaHHe 3aJaHHBIX DeepajJbHbBIM CTAHIAPTOM
KOMIETeHI U Mo JucHMIINHAM 0/0ka «MHOCTPaHHBIH A3BIK» B MHOrOonpo(uiIbHOM By3e. AHAJM3NPYIOTCSH
CTpaTerid M MOAXOAbI K O00Y4YeHHIO, peaju3yeMble IMOCPEICTBOM Pa3IU4YHBIX (GopM BH3yaau3auMM H HUX
KOppeJIsiliis ¢ YPOBHIMH 00pa30BaTeJLHOI0 Mpolecca B MHOronpoguisHoM By3e. Ocodoe BHUMaHMe yaeaseTcs
METOANYECKHMM PEeKOMeHJAUMsIM MO0 I0Jr0TOBKe TMpe3eHTAllMH, OINpejesieTcsi KPYr 3ajgad CTyJeHTa H
npenojasareiisi, nNoApPoOHO Pa3dMpParOTCcA CHOCOObI CTPYKTYPHPOBAHHMS TeKCTa CJaiga. ABTOPbI HPHUXOIAT K
BBIBO/IY, YTO MOKeT ObITh 3HAYHTEJbHO paciiupeH (yHKIHMOHAJ MCIOJb30BAHUS PAacCMaTPHBAaeMBbIX CpPeICTB
OCBOEHHS HABBIKOB YCTHOI U IMCbMEHHON KOMMYHHMKAIUM, 0COOCHHO B PaMKax U3y4eHHusi NpodeccHOHATBHOIO
HHOCTPaHHOro si3bika. MccinenoBanue B eJ0M HOCHT NMPAKTHKO-OPHEHTHPOBAHHBIA XapakTep M MOKeT OBITh
HCTOJIb30BAHO B BY30BCKOIi MPaKTHKE.

KimroueBrie cioBa: MyﬂBTHMCZ[HﬁHa?I npe3cHTanus, HpOCI)eCCPIOHaJ'IBHLIfI I/IHOCTpaHHHﬁ S3BIK, HpO(I)eCCI/IOHaJ'IBHBIe
KOMICTCHINH, YCTHAA HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHaﬂ KOMMYHUKaAIY:A, JIOTHICCKAd CXEMa TCKCTA.
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The means of visualization of educational content play an important role in teaching foreign languages, the
technologies of their use are constantly improving, which requires scientific and methodological understanding.
The aim of this study is to analyze the possibilities of presentation as a form of presenting the studied material in
a foreign language The authors aim to show the potential of multimedia presentation in the process of modeling
the professional specificity of the educational environment and, as a consequence, the formation of competences
set by the Federal Standard in the disciplines of the ""Foreign Language' block in a multidisciplinary university.
The strategies and approaches to teaching implemented through various forms of visualization and their
correlation with the levels of educational process in a multidisciplinary university are analyzed. Particular
attention is paid to methodological recommendations for the preparation of the presentation, the range of tasks of
the student and the teacher is defined, the ways of structuring the text of the slide are analyzed in detail. The
authors come to the conclusion that the functionality of using the considered means of mastering the skills of oral
and written communication, especially in the format of learning a specialty language, can be significantly
expanded. In general, the study has a practice-oriented character and can be applied in university practice.

Keywords: multimedia presentation, professional foreign language, professional competences, oral professional
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U apyrue o0bekTbl. OHM CTaJli HEOTHEMJIEMBIM HMHCTPYMEHTOM JJsl IPENOJaBaHMs S3bIKOB
MPAKTUYECKH BO BCeX 00macTsx» (mepeBoa aBTopoB) [1, ¢. 9]. 3a mpomemiee cronerue, 6iarogaps
BCeOOIIEeH KOMITBIOTEPHU3ALUU U IUPOKOMY PacIpOCTPAHEHUIO IU(PPOBBIX TEXHOJIOTHH, BO3POCITH
BO3MOKHOCTH MCIIOJIb30BaHMs pa3IMyHbIX (pOpM BH3yanusauuu B oOpazoBaHuU. OJHOM U3 TakUX
(bopM sIBIII€TCSI MyJIbTUMEIUITHASL TPE3EHTALHSL.

Heab ucejieq0BaHus COCTOUT B aHAIM3€ BO3MOKHOCTEW MYJIbTUMEIUMHON IIPE3ECHTALUN B
KadyecTBe (pOpPMBI IPEACTABICHUS U3y4aeMOro MaTepraia Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKEe. ABTODPBI CTaBsIT
nepez co0oi 3a7auy NOKa3aTh NOTEHIMAJIbHBIE BO3MOXKHOCTH MYJIbTUMEIUMHON Mpe3eHTaluuu U
pa3paboTaTb METOJMYECKHE PEKOMEHIALMHU JUIsl IpernojaBaTens MO paboTe Haja CO3JaHUEM
MIPE3CHTAIM B paMKax pa3HbIX BUJOB yUeOHOU NEeSTEIHLHOCTH.

Metoabl m MaTepuajbl ucciaenoBaHusi. OCHOBY MCCIEAOBAHUSA COCTaBWIM pPabOThI
OTEYECTBEHHBIX U 3apyO0eKHBIX YUEHBIX B 00JIACTH METOAMKH ITPEIOIaBaHUsI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
MIOCBAILIEHHBIE TPOOJIeMaM CO3/1aHusl y4eOHOI0 KOHTEHTA U €r0 BU3Yyalu3alliu.

MyneTuMeauiiHas Npe3eHTalus, Kak OOBEKT HCCIIEOBAHMS, MOXKET ONpPEIENSThCS C
pa3auuHbIX TouyeK 3peHus. PopManbHO, 3TO MOjaya OINpeAeIEHHOr0 KOHTEHTa B BuJe Habopa
KaJJpOB/ClIaii1oB, COYETAOMMUX (PaKTHUECKYIO U WITIOCTpaTUBHYIO HH(opMaruto. I'.A. ITaBnoBckas,
JLT. Ky3pMmuHa, npoaHanu3MpoBaB CJIOBapHble Ae(PUHUIMM, Aalld CIeaylollee ONpeAeicHHe
npe3eHTanuu:  «popMa  YCTHOTO  IPO(PECCHOHATBHOTO  OOMICHUS,  MPEUMYIIECTBEHHO
MOHOJIOTHYECKOI'0 XapaKTepa, HallpaBJIeHHas Ha Mepeaavy rpymie Jull pa3Horo poja UH(popmaimu,
CTPYKTYpUPOBaHHAsI U U3JI0)KEHHAs! B COOTBETCTBUU C LIENbIO (LEJIIMHU) OOLIEHNUS/B3aUMOACHCTBUS»
[2, c. 144]. IIpoGnema 3¢ (HeKTUBHOTO MCIIOIb30BaHUS MYJIbTUMEIUHHON MPE3EHTAIlUH B IIpoLecce
oOyueHusi HMHOCTPAHHBIM f3bIKaM OOCYXJanach B psJieé JAUCCEPTALMOHHBIX HCCIEI0BAaHUMN
oteuecTBeHHbIX yueHbIX. H.W. KneBuoBa ybeaurensHo Jokazana 3peKTUBHOCTh MCIOIb30BaHUS
MYJIbTUMEINHHON yueOHOH mpe3eHTanuu 1 00bICHEHHsI HOBOro yueOHoro marepuana [3, c. 73-
125], E.B. IloaBanpHast pa3zpadoraia TEXHOJOTHIO CO3aHHs U MCIOJIb30BAHUS PA3IMYHBIX BHIOB
MYJIbTHMEIMHHBIX YUeOHBIX Tpe3eHTanuii [4, ¢. 22]. [IpobiiemaM UCTIONB30BaHUS MYIbTHMETUIHBIX
Mpe3eHTallMii TMOCBAILLEHbl CTAaThU BY30BCKUX mpenogasareneii-npaktukoB. JI.C. EcwuHa,
MIPOAHAIM3UPOBAB OIBIT MPENOJaBaHUs MPO(PECCHOHATBHOTO AHIVIMHCKOTO fA3bIKA, MPUXOAMUT K
BBIBOJIY O TOM, YTO «HMCIIOJIb30BAaHUE MYJIbTUMEIUIHBIX Mpe3eHTalui B 00pa30BaTeIbHOM Ipolecce
BBICILIETO Y4YeOHOTO 3aBEJIEHUsI SABISETCS JOCTaTOUYHO H(P(PEKTUBHBIM U XOPOIIO peanu3yerT
dbopmHpOBaHKE Y CTYJACHTOB MPOPECCHOHATLHON KOMMYHHUKAaTHBHON KOMIIETeHITUNY [5, . 86]. B.A.
SlpraeBa, nemsicb OMBITOM paboTel Ha Kadenpe XUMUM THXOOKEaHCKOTO TOCYIapCTBEHHOI'O
YHUBEPCUTETA, PE3IOMUPYET: «B HacTosIlee BpeMms BHenpeHue B ydueOHbIN mpouecc KT B Buze

My.]'[I:;THMG)IHfIHBIX HpGBGHTaHI/II\/’I — OJIHA U3 3HAYUMBIX ITPAKTHYCCKUX KOMHCTGHHI/Iﬁ nmpenoaaBaTes»

[6, c. 206].



Takum 00pa3zoM, MyIbTUMEIHMIHAs TPE3CHTAIUS SBISETCS OJHUM W3 BAaXKHBIX CPE/CTB
0o0y4eHHs, OJHAKO BO3MOXXHOCTH HCIIOJIb30BAaHUS JAaHHOW (OpPMBI BU3yalU3alMH y4eOHOTO
KOHTEHTa B MPOLIECCe MOJCIMPOBAHMS POopecCHOHaIbHON cnenudukn 00pazoBaTeIbHON Cpelbl B
MHOTONPO(MIEHOM By3€ HAaXOIATCA Ha CTaAWU OOCYKAEGHUS M TpeOYIOT IalbHEWNIero
METOJIMYECKOT0 ¥ HAY9HOT'O OCMBICIICHHSI.

Pe3yabTaThl Hec1eJ0BAHUS U HX 00CYKIeHHe

OueBuaHO, uTO0 0O0ydeHHe mnpuémMaM 3(P(PEKTUBHON MPE3CHTAIMH B KOHTEKCTE Y4eOHOM
JEATENIHOCTH NPEroiaBaTelss WHOCTPAHHOTO S3bIKAa SBISETCS COCTaBHOW YacThiO Mpolecca
dopmupoBanuss 0a30BBIX 3HAHUM W KOMIIETCHLMH CTyneHTa. PaccMOTpuM, HAacKOJIBKO
MPE3CHTAIIMOHHBI  aCIEeKT YCTHOM mpoecCHOHANbHOW KOMMYHHKALIMM — COTJIAcyeTcs C
KOMITETCHTHOCTHOW MOJICIIbI0 00y4aromierocsi, MpoNMCaHHON B CTaHAapTe AUCIMIUIMHBL. Pabodne
nporpammsl (PIT) u pouast ouenounsix cpeacts (POC) no quciumivHaMm o0pa3oBaTeabHOro 0JI0Ka
«/HOCTpaHHBIN S3BIK» HAINIPABJICHBI HA OCBOEHHE YHHBepcanbHOW KoMnereHnuu (YK-4), koropas,
cormacio OI'OC — 3++, dopmymupyercs cienyrommM oOpasom: «CrocobeH NPUMEHSTh
COBPEMEHHBIE KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJOTHH, B TOM 4YHCIE Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE, IS
aKaJIeMUYECKOT0 M MPOQPEeCcCHOHATBHOTO B3aumopaencTBus» (DenepaiabHbI TOCYIAapCTBEHHBIN
00pa3oBaTeNbHBII CTAaHIAPT BBICIIETO 00Opa30BaHUs - MarHCTPaTypa MO HAIPABJICHHUIO TOATOTOBKU
«36.04.01 BerepunapHo-canuTapHas dkcreptuza» https://ivo.garant.ru/#/document/77306002/
paragraph/8:0). Konkperusaius JaHHONH KOMIIETEHIIMH BKIIIOYA€T OCBOCHHUE Psijia aCleKTOB, TaKUX
KaK YTE€HHE U TOHMMaHUe TEKCTOB, MOJrOTOBKA COOOIIEHHU O0IIEKyYIbTYpHOI U MPOhecCHOHATBHON
TEMaTUKM Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE, YMEHHME BBIIOJHATH IMEPEBOJ] TEKCTOB NPO(ecCHOHANbHOM
TEMaTHKH.

Takum oOpa3oM, (GOPMHpPOBAHHE Yy CTYACHTOB KOMIIETEHIIUH, MO3BOJSIOMIMX CO31aTh U
MIPOJEMOHCTPUPOBATH MPE3EHTAIMIO Y4eOHOIO0 KOHTEHTA, OTBEYAET COBPEMEHHBIM TPeOOBAHUSAM
I'ocynapcTBeHHOro 00pa30BaTeIbHOTO CTaHAAPTA.

®opMHpOBaHUE HABHIKOB M YMEHHU TNPE3EHTAIMOHHOW IEATEIHHOCTH OCHOBBIBACTCS Ha
[IEJIOM KOMILIEKCe O00pa30BaTEeNbHBIX CTpPATETHH, KOTOpBIC, MO HAIIeMy MHEHHIO, COCTABISIOT
METOA0JIOTMYECKYI0 OCHOBY MOATOTOBKHU CTY/IEHTA K BBICTYIUICHHIO B (pOopMaTe Mpe3eHTaluu:

1. O0yuyenune, OpUeHTHPOBAHHOE Ha O0y4aromuxcs. J[aHHBI MOAXOJ CTaBUT B ILIEHTP
BHUMaHWUsI TO3HABATEJIbHBIC HHTEPECHI CAMOT'0 CTyJIeHTa [7].

2. MeToabl aKTUBHOTO 00Yy4YeHHsI, KOTOPbIE CTHMYJIMPYIOT TIO3HABATEIBHYIO aKTHBHOCTD
oOy4arormumxcs, Oyay4r OCHOBaHHBIMU Ha MHTEPAaKTHUBHBIX Gopmax padoTs! [8-10].

3. MeToabl M cTpaTerud, OCHOBaHHbIe HAa NPUMHLUMNIAX AHAPArOrMKH — OTpaciu
METaTOTUKK, KOTOpasi CBS3aHAa C TEOPETUYECKHMH W TPAKTHYECKUMHU MpoOIeMaMu OOydeHHs,

BOCITUTAHUS U 00pa3oBaHus B3pocioro yenoseka [11-13]. JlaHHbIH MOAX01 MOXKHO ONPEICTHTh, KaK



[ParMaTU4ecKUi, MOCKOJIbKY OH OPHEHTHUPOBAaH Ha pEIIEHHE KOHKPETHBIX Y4YEOHBIX 3a1ad U
aKTyaJIM3alrI0 Pe3yIbTaTOB 00yUEHHs Ha OCHOBE MMEIOILETrOCs JKU3HEHHOT'O OIBITA.

4. NaTerpaTuBHBINA NOAX0A B 00pPa30BaHUM, 103BOJISIONINM pallMOHAIBHO UCIIOJIb30BaTh

MEKIUCIUIUTMHAPHBIE cBsi3u [14; 15].

OO003HaueHHBIE BBIIIE CTPATEIMH MOXKHO B LIEJIOM OXapaKTE€pPU30BaTh KaK OTHOCALIMECH K
«INYHOCTHO OPMEHTHPOBAHHOMY MOAXOAY».

Crenuduka paboTsl C Mpe3eHTanuel y4eOHOro KOHTEHTa OCHOBaHA Ha TPAIHIIMOHHOM
METOAMYECKOM IpUHIUIE 1000 GOpMbI yUeOHOH AEATENBHOCTU «OT MPOCTOro K CIOXKHOMY». B
HAaIIEM CJIy4ac JaHHbII KOTHUTUBHBIM BEKTOP MOXHO IIPEICTABUTh B BUJI€ KOMIUIEKCHOI'O PEILICHUS
CIIEAYIOIINX 3a/1a4:

1) mOBBIIGHHE YPOBHS JIUHSBUCTIUYECKOU KOMNemeHyuu cmyoeHma — TOATOTOBKA
IIPE3EHTALMOHHOIO BBICTYIUIEHHS Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE€ BCETJa CBsA3aHa C OCBOCHMEM HOBOMU
JIEKCUKH, T'PaMMaTHKH, COBEPILICHCTBOBAHWEM HABBIKOB YTEHMsSI MU I'OBOPEHMSI Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

2) TIOBBIIICHHE YPOBHS OKCMPATUHSBUCTNUYECKOU KOMNEMeHyul cnmyoeHma — NOATOTOBKa
[IPE3EHTA[MIOHHOIO BBICTYIIEHUsS] TPeOYeT OCBOCHMsI HABBIKOB JIOIMUYECKOI'O MBIIIICHUS, aHaIM3a
TEKCTOBOI'0 MaTepuasa, yMEHUs BbIAEIATh CECMAHTUYECKUE LIEHTPbI, IPUUNHHO-CIIEACTBEHHBIE CBA3H
MEXJy COAEepKATEeIbHBIMI KOMIIOHEHTAMH TEKCTA;

3) TOBBINICHUE YPOBHS JUHEBOKVILMYPHOU KOMAEMeHyuyu CcmyoeHma — TOATOTOBKA
MPE3EHTAI[MOHHOTO BBICTYIIEHUS TPeOYeT JOCTATOUHO IITyOOKOr o MOTPYKEeHUs B TUKY, ICTETUKY U
HOPMBI ~ TakoW 4YacTHOW  peanu3alMd  NPO(EecCHOHAIBHOTO  KOMMYHUKAaTHBHO-PEYEBOI'O
B3alMOJICHCTBUS, KaK YCTHBIM JTOKJIa(-IPE3EHTALINS B paMKaxX CEMUHapa Uil KOHPEepEeHIUH.

VYka3aHHbIE HaBBIKM MOXHO (OPMHpPOBATH B IPOLECCE MOCTPOEHUS MOEIU OTAEIbHOTO
craiiia, a Takxke B mporecce (OPMHPOBAHUS JIOTHYECKOM IOCIIEA0BATENILHOCTH CIAiIOB 10
IapaMeTpy LEIOCTHOCTH BCEH MPE3EHTALUN.

B 3aBucHMOCTH OT UCTIOIB3YEMOM Modenu unu uiadi0Ha MOKHO BBIICIUTD CIIEAYIOIINE BHUIbI
CJIalJI0B:

1) WUTIOCTPAaTHMBHO-IEMOHCTPATHBHBII — Claiiji TpencraBiser co0ol KapTHHKY-
WUTIOCTPALUIO ¢ HEOOJIBIIUM 00BEMOM MOSICHUTEIBEHOTO TEKCTA,

2) wuHpoOpMATHBHBINH — CJaij MpPEACTaBIACT COOON JOCTATOYHO OOJIBIIOW TEKCTOBBIM
OTPBIBOK, ITPU 3TOM HUJUTIOCTpAIHS JINOO OTCYTCTBYET, TMOO Mpe/icTaBlIeHa B KauecTBe (OHa;

3) ananuTHyeckHn HWHGOPMATHBHBI — CHai mNpeacTaBisieT coOOW  JIOTHYECKH
CTPYKTYpPUPOBAHHBII TEKCT, BBIAECIEHBl CEMaHTHUECKNUE LIEHTPBI, IIPEJCTABICHO MIEPEUNCIIEHUE TEX
WM UHBIX (aKTOpOB, Clali]l IEMOHCTPUPYET HE MPOCTO KOHTEHT, HO aHaNINU3 KoHTeHTa. Ha cnaiine

MOTYT OBITh ITpe/ICTaBIeHbI TaOIUIBL, TPadUKU, KAPTHI C COOTBETCTBYIOLIUM MOSCHEHUEM;



4) Jjormyeckasi KapTa/cxeMa — ClIaiiJi TPEACTaBIsSCT COOOH MPOaHATU3UPOBAHHBIN
TEKCTOBBII MaTepuai, CTPYKTYPHO NpeoOpa3oBaHHBIA B JIOTMYECKHE KapThl, CXEMbI, TPa(uKH.
LlenocTHBIE TEKCTOBBIE OTPBIBKH JOMYCTHMBI B CIy4ae OINpPEeCHUH, MpaBWJI MM MOSICHCHHM.
Wnmroctpany He 3aHUMAaKOT MHOTO MECTa WU CIyXaT (POHOM.

[Ipeobnananue omnpenenéHHOW MOJENU Claijla CTAaHOBUTCS OCHOBOW Kiaccu(UKaINK
COJICPIKATEIIBHO-CTPYKTYPHBIX THIIOB Mpe3eHTauu pe3yinbratoB o0yuenus (POL — Presentation of
Learning). B mensix Hamiero MCCleIOBaHUs, CBS3aHHOTO C BU3yallM3allMed y4eOHOro KOHTCHTA,
MIPeJICTaBIseTCS IPAaBOMEPHBIM FTOBOPUTH O CIEAYIOIINX BapHaHTaX:

1) mpe3eHTalus WILTFOCTPATHBHO-MH(OPMATUBHAS 0 CTPYKType, MpodeccCHOHAIbHAS M0
conepxxanuto (Professional-informative / Professional-demonstrative POL) (ta6. 1);

2) mpe3eHTalMs aHAIWTUYECKH HH(OpMATHBHAs IO CTPYKType, mpodeccuoHanbHas /[
Hay4HO-TIonyJsipHast o coxepxkanuto (Popular Professional / Scientific POL) (ta6:. 1);

3) mpesenranus HaydHO-HccienoBareibekas (Research Presentation), mpewmyiiecTBEHHO
cojiepyKamiasi aHATMTUYECKU-UH(POPMATUBHBIC CIAWABI M CIAWIbI, MPEACTABISIONINE TEKCTOBBIN
Marepuall B BHJC JOrn4eckux cxem (tadu. 1).

Knaccudukanus conep:kaTenbHO-CTPYKTYypHBIX THmoB POL  mo3Bomser  BbIBeCTH

KOPPEJSLUIO MEXK/Ty BUIOM IPE3CHTAIIMH U YPOBHEM BhICIIero oOpa3oBanust (Tadu. 1).

Tabnuna 1
Bunel npe3zenTanuii B KOHTEKCTE YPOBHEH BBICHIETO 0OPa30BaHUS
Bun npesenranun VYpoBeHb BhICIIEr0 00pa3oBaHUs
Professional-informative / Professional- bakanaBpuar, cienuaiuTeT OYHON U 3a09HOU

demonstrative Presentation bopm 00yueHusI

Popular professional / Scientific Presentation MaructpaTypbl 04HO#I 1 3204HOU (HopM

o0y4yeHHs

Research Presentation AcnupaHTypa, O4Hasi MarucTparypa

HO}IFOTOBK& MMpEe3CHTalU, €CJIU pacCMaTpHUBaATh )IﬁHHBIﬁ mponecc B paMKax JUMYHOCTHO
OPHUCHTHPOBAHHOI'O IIOAXOA4, MPCACTABIIACT coboit nponecc COoTpyaAHHYECTBA CTYACHTA U

MIPEToIaBaTesl, BRICTYIAIOIIETO B POJIH ThioTOpa (Tadd. 2).
Tabmumna 2

C(I)CpLI OTBCTCTBCHHOCTH CTOPOH B MPOLECCCE MOATOTOBKHU ITPE3CHTAIIUU

[TpeumytiecTBeHHO cdepa Cdepa oTBETCTBEHHOCTH TIpETOAaBaTeNs

OTBCTCTBCHHOCTH CTYACHTA




1. Beibop TeMaTuKH. 1. CornacoBanue WM KOPPEKLUs BCEX MEPEUNUCICHHBIX

2. ITog0Oop TEeKCTOBOrO MaTepHara. IIYHKTOB OTBETCTBEHHOCTH CTY/ICHTA.

3. Pabota ¢ mudposiMu 2. IIpopaboTka maaHa mpe3eHTaIluu.

TEXHOJIOTUSIMU 110 CO3/IaHUIO 3. Onpenenenue MoIeIH MPE3CHTALUH.

BHU3YyaIbHOU (DOPMBEL. 4. CTpyKTypUpOBaHUE OTIIETbHBIX CIANIOB.

4. TloctaHoBKa 11eJiei U 3a/1a4. 5. ®opMHpOBaHUE JTOTHUECKOMN MTOCIEA0BATEIBHOCTH

5. @opMyIUpPOBKa BHIBOJOB CJIaliJIOB MO apaMeTpy LUEJIOCTHOCTHU Beeit
Mpe3eHTalUN

AHTJIOS3BIYHBIE aBTOPBI, OCBEHIAIOIINE TeMY dPEKTUBHOMN MTPE3ECHTAIIMH, YACTO UCIIOIB3YIOT
aKpOHUMBI B KauecTBe OYKBEHHBIX (opMyll [jisi Ooiiee JETKOro BOCIPUSTUS MUHCTPYKTUBHOTO IO
dbopme matepuana. Hanpumep, B yueOHo-MeToanueckoM nocobun M. I'pyccennopd crpykrypHO-
KOMMYHUKATUBHBIE JTalbl Hayaja W OCHOBHOM YacTHM NPE3EHTAUMOHHOIO BBICTYIUICHUS
pPEKOMEHIyeTcsl 3anioMUHaTh ¢ oMolipio akpoaumoB WISE OWL u BEST SHOT (M. Grussendorf
English for Presentations: Express Series. Oxford University Press. 2007. P. 13, 21). ABtopsl
JAHHOTO MCCJIEeIOBAaHUS MPEAaralT MpeACcTaBUTh TPEOOBAHUS K YCIEUIHOW MPE3eHTAIUU B BHJIE
«angaBuTHOU (POPMYITBD», COTTIACHO KOTOPOU MPE3CHTAIUS JOKHA OBITh AaHAJIUTHYECKOM, SPKO¥,
MOHSATHOM, JIOTUYECKH CBSI3HOM, 10CTATOYHO KPATKOMH, HATJIS/THOM :

A (analytical) + B (bright) + 3C (clear, concise, coherent) + D (demonstrative)

Oco0oe BHMMaHKE MPenoaBaTelis JOJKHO ObITh HAIIPABIIEHO HA CTPYKTYPUPOBAHHUE TEKCTA
CIAliIOB ¥ PEe3yJbTHPYIOLIYIO [eT0CTHOCTD mpe3eHTtanuu (A +3C mo gopmyne wnu mm. 2-5 cdepsr
OTBETCTBEHHOCTH mpenojaBarelns, 1adia. 2). CTyaeHTbl, Kak MPaBUIIO, YCIEHIHO CIPaBISFOTCS
CaMOCTOSITENTFHO C TAKMMH MTapaMeTpaMH, KaK BBIOOP TEMBI, IT0100p TEKCTOBOTO MaTepHata-0OCHOBHI,
paboTta ¢ H(PPOBHIMU TEXHOJIOTHUSIMHU B TPOIIECCE TTOUCKA SPKOTO, HATIISAHOTO HILUTFOCTPATUBHOTO
¢ona (B+D mo ¢opmyne wmu mm. 1-3 cdepbl OTBETCTBEHHOCTH CTyIeHTa, Tabn. 2). Pabora c
npernojiaBaTeneM B (opmare THIOTOPCKOW MONICPKKH MpPHU CO3JaHUU OTIENbHBIX CIIalJIoB
Mpe3eHTAIlM — 3TO, OE3yCIOBHO, MPOIECC JMYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHBIA W TBOPYECKHiA, HO B

pe3yibTaTe CTYJAEHT JOJIKEH MPHOOPECTH CICTYIONTUE 3HAHUS, YMEHHS U HABBIKH.

1. 3uaTp npaBUIIO J0NYCTHMOro 00bEéMa TeKCTa Ha cjaaijge. B nanHoM ciiydae nydiie
PYKOBOJICTBOBATHCSI pEKOMEHIANNEH, KOTOPYI0 MOXKHO HAallTH B y4eOHO-METOAMYECKOM MOCOOHH
«English for Presentations»: «IIpu mpencTaBaeHnu TeKCTa Ha cIaliax UCTIONb3YHTE MPABHIIO IIECTH,
KOTOpO€ 03HAYaeT, YTO Ha ClIaiiJie JOJKHO ObITh He OoJiee MIECTH CTPOK U He 0oJiee MIECTH CJIOB B

crpoke» (mepeBon aBtopoB) (M. Grussendorf English for Presentations: Express Series. Oxford



University Press. 2007. P. 27). Be3ycia0BHO, CTPOTro cje10BaTh MPaBUITY MIECTH CTPOK M IIECTH CIIOB
B CTPOKE JJaJIEKO HE BCETJ]a BO3MOYKHO, HO NEPETPYKEHHOCTD ClIaii]a TEKCTOM HEAO0IyCTHMA.

2. YMeThb CTPYKTYPHPOBATh TeKCT Ha cjaiige. Camoll pacripocTpaHEHHON OmmOKoN mpu
CO3JJaHUU CJIAMJI0B ITPE3CHTALINHU ABJISIETCS] CUTYaLUsl, IPU KOTOPOM CTYJEHT ACJIUT TEKCT-OCHOBY Ha
abzampl uiam Oep€T TOTOBBIE OTPHIBKM TEKCTa M IMEPEHOCUT WX Ha Claijpl, noadoupas
COOTBETCTBYIOIIME WTIOCcTparun uin (on. [IpuBeném mpumep CTpyKTypHUpOBaHHS HEOOJBIIOTO
OTpbIBKa TekcTa mnpodeccuoHansHol HampasieHHoctu «Biological Control Methods in Plant
Protection» mis crymeHTOB, 00ydarOIUXCsl IO HANPaBICHHUIO MOATOTOBKU «Arponomus» (English
for Students and Postgraduates of Agronomy: yue6Ho-metogudeckoe nocooue. Hopocubupcek, 2020.
C. 156-158):

a) BapuaHT a03alla TeKCTa, KOTOPBIN CTYICHT, KaK MPaBUIIO, HE 33lyMbIBAsICh, TIEPCHECET HA
cnaiin. «The biological method of pest management (biological control) is based on the use of
parasitic and predatory insects (entomophages), as well pathogens to suppress, restrict or prevent
mass reproduction of harmful speciesy» (Tam xe);

0) BapHaHT CTPYKTYPHUPOBAHHS TOTO YK€ OTPHIBKA TEKCTA, KOTOPBIA BKJIFOYACT BBIICIICHUC
CMBICJIOBBIX LIEHTPOB U NEPEUYHCICHUH, 0003HAUEHHUE JIOTUYECKUX CBSI3EH:

The biological method of pest management = biological control
is based on the use of: 1. parasitic and predatory insects = entomophages,
2. pathogens
which are able to: 1. suppress
2. restrict = mass reproduction of harmful species
3. prevent

3. OCBOUTBH HABBIK npeacraBjaeHUusA l'lpO(l)eCCI/IOHa.]ILHOFO HJIA HAYYHOI'0 TEKCTA B BUAE
JIOTHYECKOIl KapThl/cxeMbl. JJis MOCTPOCHUS JIOTMUECKOW KapThl OTPHIBKA TEKCTa HEOOXOIUMO
BBIICIIUTE €0 CMBICJIOBBIC HEHTPLI (B CXEME€ DOTH CJIOBa U CJIIOBOCOYCTAaHU 6y[[yT BBIACIICHBI
Fpaq)I/ILIeCKI/I) " YCTAHOBUTD JIOTUYCCKUC CBA3U MCKIAY HUMU. Jlorndeckue CBS3HU Bep6aJ’II/I3YIOTC}I B
(bopMe CJOB-KOHHEKTOPOB, pacrojararomixcsa psaaoM C JIAHUAMHA COCOAWMHEHHSA CMBICIIOBBIX
LCHTPOB. O‘-I€BI/IJIHO, qTo }IaHHI)IfI BU/J pa60TBI CBSI3aH C ITOHITUUHBIM AHAJIN30M, YMCHUEM BUJCTH
JIOTUYCCKYI0O OCHOBY TCKCTA. Ha mam B3I, NOPCACTaBJICHUEC TEKCTa B BHIC JIOTHYECKOH
KapTBI/CXCMLI SIBIIIETCI  aOCOJIFOTHO HCO6XOILI/IMLIM HAaBBIKOM, KOTOpBIfI JOJI2KHBI OCBOUTbH
o6yqa101uneca MarucTpaTrypbl U aCliMPaHTHI. Hpe,Z[CTaBI/IM BapHuaHT CJIICAYIOLICTO 3.633113 TCKCTa B
BHJIe Joruueckoi cxemnl (puc.): «Biological pest control means balancing the pest populations by
means of natural factors and human intervention. The method should imply knowledge of the

environment and functioning of ecological systems. It is important to understand that the biological



agents are not designed for the complete extermination of pest population, but only to control its

density and reduce the damage to an acceptable level» (Tam xe).

by means of
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Jloeuueckasn cxema mekcmogo2o (j)paemeHma

THIOTOPCKHMI KOHTPOJIb CO CTOPOHBI IpernojaBaTelsi SBJISETCS O00sS3aTeNIbHBIM Ha 3Tare
«COOpKM» MPE3EHTALMU B €IUHBIH, JOTUYECKH I10CIIE0BATEIbHBIN, EIOCTHBIA IPOAYKT.

Lenocmnocmv npezenmayuy VITIOCTPATUBHON WM MH(MOPMATUBHON CBA3aHA C MOJHOTOU
U3JI0’KEHUS U HAIMYMEM COOTBETCTBYIOIIMX BBIBOJIOB II0 CONEPKAHHUIO.

Llenocmnocms  npezenmayuu  CTPYKTYpHO-MH(OpPMAaTHUBHOW, a TeMm Oojee Hay4dHO-
UCCIIEIOBATENbCKOM CBSI3aHa CO CIENYIOUIMMH 3HAaYUMbIMHU (PaKTOpaMu:

1) npopaboTka miaHa Mmpe3eHTaIH,

2) peanu3anys IUKIMYECKOH CTPYKTYpHI NMpE3eHTAnuu (MIOCTAaBJICHHBIC LIENA M 33Ja4d
BCET/1a I0JDKHBI KOPPEIUPOBATh C (PUHATBHBIMU ITYHKTaMH IJIaHA HJTH BHIBOJAMH B 3aKIFOUNTENIbHON
YaCTH TUIaHA).

[MpuBeném mpuMmep IUIaHA AHAJMTUYECKH WH(POPMATHBHOW Tpe3eHTalu Ha Temy «The

Veterinary-Sanitary Examination of Meat and Meat Products» («BerepunapHo-canuTapHast



AKCIEPTH3a MsCAa U MSICHBIX MPOIYKTOBY») (@) M IIaOJOHHOTO IUIaHA HAyYHO-HCCICI0BATEIbCKUX
npesenranuii (b):

(@) 1. Meat inspection

1.1 Ante-mortem inspection

1.2 Post-mortem inspection

2. Hazards that may arise during the slaughter process

3. Duties of veterinary-sanitary inspectors

3.1 Meat inspection and monitoring the slaughtering operation

3.2. Procedure for rejecting carcasses and offal

3.3 Identification of foods of animal origin

4. The importance of traceability in foods of animal origin

5. Food Labeling Rules

6. Purpose, implications and frequency of meat inspection

(b) 1. The background of the research in the field of ...

2. The relevance of the Research in the field of ...

3. The principal notions of the research / The key-notions of the research and principal
concepts

4. The objectives of the research / The aim and the objectives of the research

5. The materials, methods and location of the research

6. The research procedure / The experimental activity

7. The anticipated results

8. Conclusions

Ecimun Bce MPEACTAaBJIICHHBIC BBINIC MCTOAWMYCCKHUE AaACIICKTHI, CBA3AHHLIC C opraHmauHeﬁ
yqe6H0171 ACATCIIBHOCTH CTYACHTA B IIPOLECCE IMOATOTOBKH MPE3CHTAOWHN, IOOJIKHBIM 06pa30M
HpOpaGOTaHLI BMCECTC C MIperoaaBarejicM, CTYACHT MMOJIYy4acT HeO6XOZ[I/IMBII71 Ha60p KOMHCTCHHHﬁ,
KOTOPLBIC IIO3BOJIAT €MY B I[aJ'IBHGI\/JIIHGM I[Gf/iCTBOB&TB MPAKTUYCCKNU AaBTOHOMHO IJi1 PCIICHHA
AHAJIOTUYHBIX IMPAKTUYCCKUX 3aaav.

Pe3y.]'leaTI>I. HOIIPOTOBKy CTYACHTOM MyJILTPIMCI[PIfIHOfI MNpE3CHTalM Ha WHOCTPAHHOM
SA3BIKC TIpH TBIOTOpCKOﬁ NOAACPIKKE IIPpCroaaBareyidi MOXHO CUUTATb OJHUM U3 BApPHUAHTOB
MPAKTUYECKOW peann3alyy JUYHOCTHO OPUEHTHUPOBAHHOIO MOJX0/a, KOTOPBIA, B CBOIO OYEpEb,
COTJIaCyeTCs € KOMIIETEHTHOCTHOH MOACJIBIO dDe)Iepam)Horo CTaHJaapTa JUCHUIIIINHBI. KommiekcHoe
pCHICHUC 3ala4, HAIIPABJICHHBIX Ha (I)OpMI/IpOBaHI/Ie Pa3JINIHBIX BUIAOB KOMHeTCHLII/II‘/’I, YKa3aHHBIX
BBIIIIC, ,Z[aéT OCHOBAHHUE I'OBOPHUTH O IPABOMEPHOCTH 3HAYUTECJIBHOI'0 PACIIHPCHUSA q)ymcunomma
MYJbTHMEIHITHON Tpe3eHTAllMM Ha HWHOCTpaHHOM s3bike. [lpakTuka paboTbl B TakoM

MHoOronpo¢uiIbHOM By3e, kak HoBocnOupckuii rocyjapcTBEHHBIHM arpapHblil yHUBEPCUTET, MOKa3alia



e71eCO00pa3HOCTh UCIIONB30BAHUS MYJIbTUMEINHHON MPE3CHTAIIMN AIEKO HE TOJIBKO B KaueCTBE
00513aTeNIHOTO AJIEMEHTa KOH(EPEHIIUH WM KOHKYpPCa CTYIEHYECKUX MTPOEKTOB. PaccMOTpuM BUIBI
y4eOHOH JesATETbHOCTH, KOTOpble MOTYT OBITb B ONpPEOeNEHHOM CTENeHH NpeoOpa3oBaHbI
IIOCPEICTBOM MPE3CHTAIUU pesyivmamos ooyuenus (Presentation of Learning — POL). Beigenss
CIIOBOCOYETAHUE «PE3yNbTaThl OOYYCHHS», MbI AaKIEHTHPYeM BHHMAaHHE Ha cHelupuKe
pacimmpeHusi GyHKUHMOHAJIA NMpe3eHTAUMHM 32 CYET MTOroBbIX (opM aTTecTalUu (IK3aMeH,
3a4€T, KOHTpoJIbHAas padora). [lockonpky POL akTUBHO M yCHEIIHO MCHONB3YeTCsl B y4eOHOM
mporecce  mpenojaBaTensMH  Kadeapsl  MHOCTPaHHBIX  s3bIKOB  HoBocuOumpckoro T'AY,
IPEICTABISACTCS BO3SMOXKHBIM COPMYIUPOBATH MPAKTHYECKHUE PE3YJIbTAThl HAIlIEH AEATeIbHOCTH B
Buie Tabimi 3, 4.

Tabnuua 3

Buibl mpe3eHTanuii B KOHTEKCTE Y4eOHOM AeATeNbHOCTH, KOTOPasi, B KAYECTBE AIbTePHATUBHI,

MOXET OBITh peasin3oBaHa nocpeacTsom POL

Bun npesenranun Bun yuebHol gestenpHOCTH
Professional-informative/Professional- AnprepHatuBHas (opMma CIaud SK3aMEHa WM
demonstrative Presentation 3auéra Ha yYpPOBHE O0axkajaBpuaTa,

cleqUaIUTeTa  OYHOr0 M 3204HOIO
00yueHusl.
AnpTepHaTuBHas (hopmMa KOHTPOIBHOU PabOTHI

B TpyIIax 3a04HOT0 00yUeHHs

Popular professional/Scientific Presentation AnbrepHatuBHas (opMma Cclauyd dK3amMeHa Ha
YPOBHE MAruCTPaTrypbl OYHON W 3204YHOM

(¢opM 00yueHust

Research Presentation AnbrepHatuBHas (GopmMa CcAauM  acleKTa
KaHIUJIATCKOTO JK3aMEeHa 110 HHOCTPAaHHOMY

A3bIKY HA YPOBHE OYHOI aCIIUPAHTYPbI

Tabnuma 4

Hcnons3oBaHue MPE3CHTAIlU B KaUCCTBC ONIUHU TPAAUIIUOHHBIX q)OpM HUTOTOBOM aTTeCTallMu Ha

pa3HBIX CTYIEHSIX U B pa3IMYHbIX (hopMax oOpa3oBaHUs

Bun nToroBoii nim npoMexyTouHoR Crynenu u ¢popmMbl 00pa30BaHU

aTTecTaun




3auér bakanaspuar, cieiMaJMTeT, MarucTparypa,

OuHast ¥ 3a04Hasi POpMbI 00ydeHUS

DKk3amMeH bakanaBpuar, crienuanuTer, MarucTparypa,

OYHasl ¥ 3a09Hast JOPMBI OOYICHHS

AcnekT KaHIuAaTCKOro SK3aMeHa Acnupanrypa, ounas popma 00ydeHus

KonTponbnas pabora bakanaBpuar, crienuaiuTer, MarucTparypa,

3ao4yHas (hopma oOydeHHs

3akaodenue. Takum o00pa3oM, MyJNIbTUMEIUNHAS TPE3CHTAIUS HMMEET IIHPOKOE
MIPUMEHEHUE B MPOIecCe MOICTUPOBAHUS MPOPEeCCUOHANBHOM criennuKky 00pa30BaTEIbHOM CpeIbl
B pamMKax oOyueHHUs] MHOCTPAHHOMY SI3bIKY U, KaK CJIEICTBHUE, CIYXUT (POPMUPOBAHUIO 33JaHHBIX
@denepanbHbIM CTaHIAPTOM KOMIIETCHIIMM MO AWCIHUIUIMHAM Oyioka «/HOCTpaHHBIN SI3BIK» B
MHOTOTpOodMIbHOM By3e. Emé pas moguepkHéM, 9TO Mpe3eHTaIs HU B KOel Mepe He 3aMeliaeT
co00i TpaIWIMOHHBINA (OpMAT UTOTOBBIX M MPOMEKYTOUHBIX ATTECTAIlMil, a BBICTYMAET JIMIIL B

Ka4CCTBC AJIbTCPHATHBHOI'O BapUaHTAa TAKOBBIX.
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